


Preface

Shri Swaminarayan Bhagwan, just after ordaining Shri Nishkulanand Swami, asked him to prepare
"“Yamdund". Swami wrote Yamadund and dedicated it to Shriji Maharaj. Shri Hari was extremely
pleased on seeing-going through it. He asked His saints to paint and depict how a person, on
his/her misdeeds, is taken away by Yamadutas after his/her death and how does he/she suffer in
Yamalok. Thus, painter-saints prepared such pictures. Saints used to move from one village to
another and were explaining, showing those paintings, how one suffers after death if one
misbehaves during one's life. Thus people were brought to rightful path of life.

This book (presentation) was prepared from the pictures which were orginally drawn, illustrated at
the behest of Lord Shri Swaminarayan. It is requested that this book be taken house-to-house,
village-to-village, place-to-place and be shown to one and all so that people may inspire to own
one copy of their own. Thus, the efforts of Shri Nishkulanand Swami and other saints may usefully
be spread.

The translation work of this Yamadund in English has been done by Prof. (Dr.) B. P. Swadas. May
Lord Swaminarayan shower His blessings upon Him.

| dedicate this "Yamadund" book to Shri Harikrishna Maharaj of Vadtal. May Shri Harikrishna
Maharaj's blessings shower on all those who have helped in preparation of this book.

Jay Shri Swaminarayan

__ Kanji Bhagat
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Lord Shri Swaminarayan ordains Swami Nishkulananda to write an illustrated book "Yamadund' (discribing
the tortures inflicted up on the sinner by Yamadutas) so that people might stop doing sinful acts.
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§ World is like a tree, and the Jiva (soul) is hunting after five types of sensual pleasures which are like drops of honey
on that tree. Days and nights are like mice boring holes through that tree. Down bellow which is located a hell-like
death-well. Those who are followers of Lord Shri Swaminarayan abinding five vows given by Him have the previlege
of being taken to His Abode by Himself.
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After Jiva leaves his body, Yamadutas produce him before Dharma-raja, who listens from Chitragupta the

account of good or bad deeds of jiva recorded by Chitragupta, Vichitra and Chitralekha. Then, Dharma-raja
sentences him proper punishment and consigns to Yamadutas.
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When Yamadutas thrash a Jiva-disinclined to God, he is horrified seeing the frightful appearance of
Yamadutas and loudly cries out. Yamdutas separate him from his body and bring to Yampuri.
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Kumbhipaka Hell: Those who are cruel and hot tempered and cook other living beings for their food are
kept in Kumbhipaka Hell. Here, they are cooked in boiling oil and eaten by Yamdutas.
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Maharaurava Hell: He who supports his own body only is thrown into Maharaurava Hell wherein he is
stung by serpents, scorpios, centipedes and crows. Besides, Yamdutas beat him bestles, hatchets, spears
and hammers.
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Raurava Hell: He who troubles others for the selfish sake of his family is hung with his head downward in
Raurava Hell wherein he gets severe pains and weeps.
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Kalsutra Hell: He who makes mischief to Brahmin, Vedas, Guru or to his father is condemned to Kalsutra
Hell wherein he is subjected to horrible fire flames from beneath in addition to the scorching heat of twelve
suns overhead. He is retained under such punishment for as many thousand years as the number of hairs

on his body.
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Krumibhojan Hell: Who dines alone without caring for others or without performing five Mahayajnas is
dropped into Krumibhojan Hell, the meanest of all hells, wherein worms sting him and he is greatly annoyed
as he is given warms to eat here.
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Sandashan Hell: One who steals, knowingly or unknowingly, the gold and jewels of Brahmins or of other is
drawn to Sandashan Hell. Here, one's skin is pealed off with red-hot pincers of iron.
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Asipatravan Hell: One who, even under favorable circumstance, deflects from righteous path shawn by
Vedas and one who adopts heretic path are thrown into Asipatravan Hell wherein they get severely pained
with sharp edged leaves of trees found in this hell.
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Andhkupa Hell: One who kills fleas, bugs, lice, nits, mosquito, ants, flies, beasts, birds or serpents etc. is

condemned to Andhkupa Hell wherein the same insects husk away one's body and one suffers like a dog
maddened with intense skin disease.
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One, who cruelly injures others with arrows and poniards, has to undergo severe pains of stabbing by
Yamadutas with arrows, spears and poniards.
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One, who robs others of their wealth knocking on their heads, is tied with noose by Yamadutas and is
given heavy blows on one's head.
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If kings or such persons who, even being born in a noble family, transgress righteous path are thrown into
the river Vaitarani which flows full of excrement, urine, blood, pus, nails, hair, bones, fat, etc. and alligators,
fishes, tortoises and serpents rush to devour such jivas.
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Puyod Hell: He who neglects natural laws and fear of public opinion and commits sodomy is thrown into

Puyod Hell which abounds pus, salvice, snivel, urine and excrement and he is forced to eat these. Besides,
serpents, fishes, alligators, vultures, etc. prickle his body.
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Pranrodh Hell: He who being born as a Brahmin, Kshatriya or Vaishya kills deer, duck, etc. or he who hunts

during Shraddh Parva is taken to Pranrodh Hell where Yamadutas piece his body with arrows thereby
causing unbearable pain to him.
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Vishasan Hell: Those who kill animals on the name of Yajnas or who admonish Vedmantras to the
non-deserving or who offer goats instead of barley into Yajnas are hanged in Vishasan Hell.
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Those who under the passion of lust, copulate with women of their own family line are thrown with their
head downward into the river Lalabhaksha which is of semen and they are compelled to drink semen and
they are greatly afflicted by lancinating their chests.
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Sarmeyadan Hell: A king or his servants who plunder or set villages ablaze or who slander or commit
theft are dragged to Sarmeyadan Hell. A thieve is made to sleep over thornish bed. They are rumpled by
crows and dogs.
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Yamadutas tie the sinner with noose of death and beating him all the way bring him to the place where Jiva
is to undergo the punishment assigned by Dharmaraja - the God of death.
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Ayahpan Hell: If a Brahmin man or woman drinks liquor or people of other classes drink Somavalli drink
on the day of fast, they are condemned to Ayahpan Hell wherein they are caused to drink liquid iron on
boiling state.
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Ksharkardam Hell: He who is egoistic and believes himself to be superior to all and does not respect
austere, scholars and intellectuals is dropped into Ksharkardam Hell where he is corroded by saline
substances.
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Rakshogan Bhojan Hell: He who worships malignant god like Bhairava, etc. and offers to them living
beings as sacrifice and dances before them being pleased with such performances is kept in Rakshogan
Bhojan Hell where Yamadutas suck his blood.
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Shoolprot Hell: Those who betray and hang the innocents are raised to pike in Shoolprot Hell thereby
causing extreme affliction to them.
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Avrodhak Hell: He who suffocates and kills other is taken to Avrodhak Hell wherein Yamadutas choke
his mouth and lock him up in a closed room and suffocate by blowing smoke in the room through pipes.
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Paryavartan Hell: A householder, who instead of welcoming, insults angrily the guest is held in
Paryavartan Hell. Thifter vultures, crows, etc. pick in his eyes with their beaks and Yamadutas give him
manifold tyranny.
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Suchimukha Hell: If someone is arrogant of his wealth and does not trust others, nor does any meritorious
or benevolent deeds is considered so much sinful that even the animal in Yamapuri decline to eat his flesh

and hence, Yamadutas take him to Suchimukha hell where his body is stitched with big needles.
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One who takes one's ownself to be proficient of all and behaves arrogantly and adorns one's body with
new dresses everyday and is atheistic is subjected to such terrible punishment as shown in picture.
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If king or his officials punish their subjects without going through their crime, Yamadutas hang them onto
pikes and their subjects in form of crows eat up meat from their body.
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Those humbug preceptors who hold priestly positions and mistreat people are tied together and made to
sit on thorn surface of Shrub and their disciples assume body of crows and suck the preceptors' blood.
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Those who give false testimony are tied together and kept in fire. Crows and serpents pluck meat from
their bodies.
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Those, who burn birds, animals or human beings putting them in thorns, are laid on a thorn bed and
Yamadutas press their body with their legs causing heavy oppression to the sinners.
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Those, who Kill children by striking them against something, Yamadutas bind them with noose and strike
them similarly against stone and torture them.
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If a yogi enjoys worldly pleasures under the less of austerity, Yamadutas hang him with his head
downward over fire and they chew away his body.
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Those who deceive people under the guise of devotion, Yamadutas pull out their tongues. He who
employs dancing for supporting his life, Yamadutas pluck away meat from his legs. Jives are put to
such adverse circumstances.
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Those women, who cook grain, etc. without cleaning it off insects are attacked by Yamadutas with
weapons and serpents, scorpions, crows bite them.
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If a moneylender purchases stolen goods or does not return the deposits of others, Yamadutas bind
such fraudulent banker and give him heavy blows.
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Those who charm snakes and present shows thereof and those who seduce people by sorcery are kept
amongst serpents who severely agonize them with their bites.
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He who Kills others with spears etc. is oppressively tortured by Yamadutas who prickle his body
with various weapons.
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Mouth of person who takes intoxicant everyday is nibbled by Yamadutas. He, who injures beasts, birds,
serpents of the town, is afflicted by the same beasts, etc. as arranged by Yamadutas.
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Bodies of those who develop hostility to faultless persons are sawn with saws by Yamadutas.
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If a farmer spends nothing of his produce on meritorious deeds or engages oxen in work but feeds them
nothing or castrates their testicles or bores their nostrils, Yamadutas tie such a selfish and cruel farmer
with serpents and oppress him severely.
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If someone steals food meant for charity, Yamadutas crush him in crushing machine.
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One who makes unjust to one's own friend is punished by Yamadutas as shown in the picture.
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Those who take intoxicants after rubbing in a mortar, Yamadutas rub them in the same way and drink
them.
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The butchers who hang goats with their heads downward to kill them are hanged in the same manner
by Yamadutas keeping them into a small reservoir and beat them severely.
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Those who entertain and bait women by speaking obscene speech or by sounding cymbals assuming
disguise of a dancer, are brought to Yamapuri by Yamadutas and afflicted in many ways.
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Those who kill others with axe are taken to Yamapuri by Yamadutas, and are heavily tyrannized in a
manner similar to that in which they killed others.
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One who loves to drink often eleven types of liquor and three types of wine is caused to drink liquid
lead in boiling state.
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In Yamapuri, Yamadutas enjoy the journey by a carriage pulled by a sinner who sets village or forest
ablaze.
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One who breaks others' teeth is thrown into a deep reservoir and Yamadutas break one's teeth cruelly.
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Taptasurmi Hell: A man or a woman who commits adultery is made to embrace repeatedly a red-hot
iron-pole by Yamadutas. This hell is knows as Taptasurmi Hell.
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Vajrakantaka Hell: He, who joins in sexual intercourse with beasts, is dragged to Vajrakantaka Hell
where his body is pierced with the thorns of Shalmali tree. One joining in sexual intercourse with one
and all undergoes such miserable state.
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One, who jumbles the duties imposed on people of four classes, is forced to drink boiling mixture of
five metals.
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Tamistra Hell: He who steals is caught with iron noose and hung with his head downward in Tamistra
Hell wherein there is extreme darkness, serpents, crows, etc. prickle his body. Other Jivas are kept
ready to be punished.
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Avichiman Hell: He who gives false evidence or tell lies in exchange of money or does not give the
donation declared by him or who devotes God fraudulently is assigned to Avichiman Hell wherein he
gets rigorous oppression by being repeatedly thrown down the top of a mountain.
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He, who eats creatures baking them alive or injures them, is severely beaten by Yamadutas and they
delight his meat after baking him on a huge burning fireplace in Kumbhipak Hell and they penetrate his
body with pointed weapons of iron. Crows, serpents bite him and he cries loudly.
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(" If a woman transgresses vow of chastity or does not obey the menstruation duties, such a woman is beaten B
by Yamadutas for as many years as there are hairs on her body. Yamadutas take her into Kumbhipak Hell
and lancinate her body with pointed weapons. She is also thrown into a waterless jungle wherein she is
bitten by she-demons, crows, serpents, scorpions, etc.
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Lord Shri Swaminarayan was in Gadhapur where lived Hema Sheth. Yamadutas came to take away
Hema Sheth. He recalled all other Gods but in vain. Then he recalled Shriji Maharaj who Himself

arrived and drove away Yamadutas and redeemed Hema Sheth.
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